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La vice-présidente du Sinn Féin et premiére ministre désignée pour le nord
de l'lrlande, Michelle O'Neill, a déclaré que les gouvernements britannique et
irlandais devaient faire plus afin de rétablir 'Assemblée et l'exécutif locaux.

Michelle O'Neill s'exprimait a la suite de la victoire historique de Sinn
Féin aux élections municipales dans le nord, lors desquelles Sinn Féin s’est
affirmé comme le plus grand parti en nombre d'élus :

“Le Sinn Féin a mené la campagne électorale avec un message positif : que
la politique fonctionne pour tous.

“Nous avons demandé aux électeurs de voter pour les candidats du Sinn
Féin qui, tous les jours, travailleront dur dans les conseils municipaux pour
résoudre les problémes qui les touchent.

“L'élection a été l'opportunité d’envoyer un message clair.

“Soutenir le leadership positif du Sinn Féin, un parti qui veut que
['Assemblée soit rétablie et fonctionne, pour fournir des services municipaux
de premier ordre, pour soutenir le public face a la crise du coiit de la vie et
pour investir dans les services de santé.

“Les électeurs se sont maintenant exprimés.

“Le Sinn Féin a recueilli 31 % des voix et nous avons remporté 144 sieges,
soit une augmentation de 39 élus, et le parti a fait des gains dans toutes les
régions du Nord.

“Ilincombe maintenant aux gouvernements britannique et irlandais de
se rencontrer pour mettre en place un plan visant a rétablir les institutions
partagées de Stormont.

“Ils doivent convoquer un sommet anglo-irlandais dés que possible
pour remettre 'Assemblée et I'exécutif en marche. Cette réunion doit
étre organisée avec la participation des premiers ministres irlandais et
britannique.

“Le boycott de 'Assemblée par le DUP doit cesser et un exécutif doit
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étre forme.

“Le paysage politique de toute ['ile est en train de changer et le Sinn Féin
est a la téte de cette vague du changement.

“Il est temps de faire en sorte que la politique fonctionne pour tous a
travers cette ile.”
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MATT CARTHY, NOUVEAU PORTE
PAROLE DU SINN FEIN POUR LES
AFFAIRES ETRANGERES ET LA DEFENSE

Le TD Matt Carthy (ndlt: Teachta Dala, membre de la chambre
Irlandaise des députés a Dublin) a été nommé principal porte-
parole de I'opposition sur les Affaires Etrangeres et la Défense
dans le cadre d'un remaniement majeur annoncé par la leader
du parti Mary Lou McDonald, qui a déclaré que sa nouvelle
€équipe ménerait le parti aux prochaines élections générales.

Le remaniement verra Matt Carthy passer a un rdle officiel
d'opposition au Tanaiste (ndlt: le Tanaiste est Premier Ministre
adjoint de la République d'Irlande) Micheal Martin sur le
portfolio des Affaires Etrangeres et de la Défense. Matt Carthy a
auparavant été député européen.

Suite a sa nomination, Matt Carthy a déclaré : “Je me réjouis
de poursuivre I'excellent travail de John Brady TD et de préparer
un gouvernement du Sinn Féin. Nous travaillerons avec les amis
de I'lrlande a travers le monde et allons veiller a ce que I'lrlande
utilise sa neutralité militaire pour jouer un réle positif dans la
promotion de la paix internationale et de la justice.

“Les Irlandais vivent et travaillent aux quatre coins du globe.
IIs conservent un intérét immense pour le vrai changement
qui se produit chez eux et ils veulent jouer un rdle dans ce
changement.

“Je suis impatient de travailler avec cette diaspora irlandaise
et les relations internationales seront d'une importance cruciale
alors que nous nous dirigeons vers un référendum sur l'unité
irlandaise. Construire sur ces relations sera au cceur de mon
action.

« Le gouvernement irlandais actuel est responsable d'une
crise de recrutement et de rétention au sein de nos forces de
Défense.

“J'ai hate de travailler avec les femmes et les hommes des
Forces irlandaises de Défense qui méritent les ressources et le
soutien nécessaires pour renforcer nos capacités sur le terrain,
dans le ciel et en mer.

“Pour la période a venir, alors que le Sinn Féin entreprend
de plaider en faveur du maintien du principe de neutralité
irlandaise et pour son renforcement, ces ressources et ces
soutiens sont la base fondamentale pour aider le personnel
de nos Forces de Défense a s'acquitter de leurs obligations

nationales et de maintien de la paix a
I'étranger.
“Je suis également impatient
de renouer le dialogue avec les
gouvernements et les partis politiques
a travers le monde, et particuliérement
en Europe. J'y ai déja noué des relations
lorsque j'étais député au Parlement
Européen.
“Il est essentiel que nous
fassions cause commune la
ol nos intéréts s'alignent,
que nous présentions les
arguments en faveur d'une
Irlande unie et que nous
renforcions ses soutiens.”

Matt
Carthy TD
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Présence d’ Ursula von der
Leyen, a la conférence du 25eme
anniversaire de I’Accord du
Vendredi Saint a I’Université de
Queen’s, a Belfast

S'exprimant a ['Université de
Queen'’s a l'occasion du 25e
anniversaire de la signature de
l'Accord du Vendredi Saint, Ursula
von der Leyen, présidente de la
Commission Européenne, a
clairement indiqué que « l'avenir
de llrlande du Nord appartient a
son peuple. Vous seuls pouvez
faire en sorte que le germe porté
par I'Accord du Vendredi Saint
(ndlt: Good Friday/ Belfast
Agreement) continue de grandir et
de s'épanouir. Vous seuls pouvez
faire le pas suivant sur le chemin
de la prospérité et des possibilités
». La Présidente von der Leyen a
déclaré que pour ses enfants agés
d’une vingtaine d’'années l'lrlande
du Nord représente une histoire de
réconciliation et d'espoir :

« Une histoire de progrées
économique et social. Pour les
jeunes Européens, l'lrlande du
Nord est aujourd’hui un endroit
cool. C'est un lieu de musique, de
décors de cinéma et de paysages
époustouflants. Cette réalité
plus radieuse n’est possible que

grace aux dirigeants et au peuple
d’Irlande du Nord, qui il y a 25 ans,
un Vendredi Saint, ont décidé de
planter une graine dans une terre
auparavant tachée de sang et de
larmes. C'est la graine de la paix et
des possibilités pour les nouvelles
générations, qui n'a cessé de
croitre avec audace depuis.

La Présidente a souligné que I'UE
resterait pleinement impliquée
dans le processus de paix,
affirmant « Je peux vous assurer
que nous, 'Union européenne,
continuerons a remplir notre
role et a vous accompagner sur
le chemin de la paix et de la
prospérité. Aujourd’hui, mes petits-
enfants sont des tout-petits. Ce a
quoi ressemblera U'lrlande du Nord
- et toute l'Tle d'Irlande - lorsqu’ils
auront vingt ans dépend de nous
tous. Mais le choix ultime vous
appartient, peuple d’Irlande du
Nord, pour fagonner votre histoire
et celle de la prochaine génération.
La porte vers un avenir radieux est
ouverte. Tout ce que vous avez a
faire est de franchir le pas».
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Les amis doivent se

parler en

La présidente du
Sinn Féin, Mary
Lou McDonald,
s’exprimant a I'lAIE
a Bruxelles

S’adressant a I'lnstitut des Affaires
Internationales et Européennes de Bruxelles, la
présidente du Sinn Féin, Mary Lou McDonald
TD, a affirmé que I'avenir de I'lrlande consiste a
« étre a I'avant-garde du projet européen, étre
un moteur du changement et des avancées

qui contribuent au progrés, a la prospérité et a
I'amélioration de la vie des citoyens ordinaires”.
Reconnaissant que la transformation de I'lrlande
—d’un des pays les plus pauvres d’Europe en un
pays de progrés économique et de changement
social progressiste - s’est faite grace a
I'adhésion a I'Europe, elle a déclaré :

« Les amis doivent se parler en toute honnéteté.
L’avenir que nous essayons de construire
ensemble nous appelle a critiquer et a
confronter les vrais sujets de préoccupation - la
militarisation croissante, la déréglementation, la
privatisation et le déclenchement automatique
de politiques d’austérité en temps de crise
économique.

« Par le passé, il y a eu ceux qui ont utilisé les
crises comme excuse pour se replier sur une
pensée étroite et bloquer tout progrés. Pour
nous sortir des difficultés économiques et
affirmer que les travailleurs doivent payer le prix
fort.

“Nous vivons une époque de grande volatilité
et de changement, et je crois que nous, nations
européennes, sommes face a un carrefour et a
un choix.

“L’Europe choisit-elle une voie ol I'Union
devient de plus en plus déconnectée et éloignée
de la vie des gens ordinaires ou bien allons-
nous raviver ensemble la vision d’une Europe
comme modeéle de partenariat, de solidarité et
d’égalité ?

“ Pour renforcer I'Union européenne, nous
devons renforcer sa légitimité démocratique

et construire un avenir auquel chaque femme,
homme et enfant participe réellement.

Lien vers le discours intégral,

toute honnétete

i

La Présidente du Sinn Féin Mary Lou McDonald a UInstitut des Affaires
Internationales et Européennes de Bruxelles

“Cela signifie travailler ensemble pour garantir a
nos populations un logement abordable, I'acces
a un systéme de santé public et & une éducation
publique de calibre mondial, les fondements
d’une vie décente ou chaque individu a la
possibilité d’atteindre son plein potentiel”.
Abordant la question de la neutralité de I'lrlande,
la présidente du Sinn Féin a déclaré : “A ceux
qui disent que I'lrlande devrait renoncer a sa
neutralité, ils ont tort. Notre avenir, I'avenir
de I'lrlande en Europe, est trop grand et trop
prometteur pour un tel renoncement.
“ Le moment est venu d’avoir une vision de
I'lrlande en tant que leader européen de la
prospérité, de la paix et de I'espoir.
“L’avenir de I'lrlande au sein de I'Europe doit
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étre de diriger une union d’égaux qui vise a faire
progresser I'émancipation des citoyens et des
communautés,

“ a faire progresser la construction d’un avenir
d’opportunités, d’inclusion et de prospérité pour
tous,

“ a faire progresser la construction d’une Europe
comme bastion de paix, défenseur des droits de
I’'nomme et de la justice plutdt que de s’affirmer
comme une autre puissance militaire”.

La présidente du Sinn Féin a conclu : “ Le
moment est venu d’accueillir le changement et
I’émancipation de maniere positive, d’avancer
en toute confiance avec de grandes et
ambitieuses idées pour construire une meilleure
Europe et une meilleure Irlande “.

B sinnfeinint




Sinn @Féin

EUROPEAN
NEWSLETTER

Parlement Européen : 25 ans de soutien européen a I’Accord
du Vendredi Saint Chris MacManus, député europeen

Les Présidents du Parlement Européen, du Conseil Européen et de la
Commission Européenne se sont adressés au Parlement européen a
l'occasion du 25éme anniversaire de U'Accord du Vendredi Saint et se
sont tous engageés a continuer de soutenir cet Accord.

Un symposium organisé au Parlement, animé par Chris MacManus et

d’'autres eurodéputés irlandais, a attiré un grand nombre de personnes.

Des leaders du monde associatif et du monde du sport venus d'Irlande
étaient venus a Bruxelles pour présenter leur contribution.
L'eurodéputé du Sinn Féin Chris MacManus, a félicité les institutions
européennes d'avoir fait de la protection de 'Accord du Vendredi Saint
(ndlt: GFA Good Friday Agreement) une priorité durant les 25 derniéres
années.
Ila déclaré:

V. ]

Le public venu assister au symposium au Parlement Européen a
Bruxelles

« Le GFA a établi un nouveau cadre constitutionnel dans le nord
de llrlande, ainsi qu'un processus politique pacifique, pour garantir
l'égalité, la justice et les droits de 'hnomme.

“Tout au long des négociations du Brexit, mes collégues et moi-méme
avons placé la protection du GFA au premier plan.

“Les institutions européennes ont démontré un engagement
indéfectible envers le GFA a de nombreuses reprises.

“Je suis convaincu que nos amis a travers U'Europe joueront un réle
tout aussi important au cours des 25 prochaines années alors qu'un
nouveau chapitre s'ouvre.

“l’événement d'aujourd’hui envoie un message clair que tous les
députés européens irlandais sont non seulement fiers de ce résultat
historique, mais que nous nous battrons pour le protéger”

La Présidente de la Commission européenne Ursula von der
Leyen s’addresse au Parlement Européen lors du 25éme
anniversaire du GFA

NOUVELLES OPPORTUNITES POUR LE PROCESSUS DE PAIX AU PAYS BASQUE

En avril, le représentant
national du Sinn Féin, Declan
Kearney, député a I'Assemblée
de Stormont, a assisté a la
célébration de I'Aberri Eguna

des députés basques et catalans, a
montré le chemin en aidant & mettre en
ceuvre de nouvelles stratégies politiques
et des politiques publiques fondées sur la
social-démocratie.

avancer avec une seule partie.
“La coalition dirigée par

le PSOE a été positive pour la

politique de Itat espagnol.

C'est le premier gouvernement

(féte nationale hasque) espagnol progressiste, “Le processus de paix basque s'en
organisée par EH Bildu & comprenant une coalition de trouve renforcé, mais il reste encore
Irufiea. partis de gauche depuis la chute  beaucoup a faire”.
Dans son blog, Declan de la I1éme République en 1939. .
Kearney a déclaré: §1 “Alors que 'ombre du Lisez le blog complet de
“Le mouvement L régime de Franco continue de Declan Kearney du 12
indépendantiste hasque a TP |4 d g A & B contaminer les institutions Mai sur
une stratégie therente. Les_ Declan Kearney MLA - Irufiea, Basque Country politiques et la société civile anphoblacht.com/con-
dirigeants politiques successifs en Espagne, et que les forces

ont fait preuve de beaucoup de

courage et de clairvoyance. Des décisions
historiques ont créé le processus de

paix et changé le contexte politique. La

préparer a gouverner.
Kearney a poursuivi:
“Aucun processus de paix ne peut
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priorité pour EH Bildu est désormais de se

conservatrices et une nouvelle M
extréme droite menacent le processus EI’%_@E

démocratique, ce gouvernement de by
coalition, avec le soutien parlementaire &t
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DECLAN
KEARNEY

Lanniversaire du GFA souligne I'importance
internationale du processus de paix irlandais

Extraits du blog du député Declan Kearney

La récente visite du président américain Joe Biden
en Irlande a l'occasion du 25éme anniversaire de
la signature de ['Accord du Vendredi Saint (GFA)

a coincidé avec la conférence de ['Université de
Queen’s sur le méme sujet.

Le processus de paix irlandais n'existerait pas
aujourd’hui sans le role joué par les américains
d'origine irlandaise, dés 1993. Joe Biden était
déja aussi attaché a la paix en Irlande qu'il l'est
aujourd’hui.

La conférence de ['Université de Queen’s a réuni
d'anciens et actuels premiers ministres irlandais, des
Premiers ministres britanniques et des architectes du
GFA afin de débattre de son héritage et de son avenir.

Il a été souligné la nécessité du partage du
pouvoir, avec le rétablissement immédiat de l'exécutif
et de ['Assemblée au Parlement de Stormont en
Irlande du Nord, ainsi que des institutions politiques
nord/sud.

Le Democratic Unionist Party (DUP) doit abandonner
sa politique de véto et adopter pleinement les principes du GFA.

Le GFA propose un mécanisme d'autodétermination.
Un changement constitutionnel en faveur de l'unité
irlandaise ne se fera que par la persuasion de maniére
démocratique, et une Irlande unie dans le cadre du
GFA et de la pleine adhésion a l'UE serait ce qu'il y a de
mieux pour tous.

L'UE a renforcé son soutien au nord de l'lrlande et
au GFA. La Présidente de la Commission Européenne,
Ursula Von der Leyen, a clairement indiqué que I'UE
resterait pleinement impliquée dans le processus de
paix. Des amis de longue date du processus de paix
irlandais et autres parties prenantes, tels que les
gouvernements canadien et sud-africain, restent aussi
totalement déterminés.

Le GFA est un traité international; son fondement
juridique est immuable.

Si le DUP continue de refuser d'accepter les
nouvelles réalités démocratiques, de se rendre compte
que l'état du nord de 'Irlande a changé de maniére
irréversible et refuse de relever le défi de passer a la
prochaine étape du processus de paix, alors les gouvernements britannique et

Cette conférence a posé un regard stratégique et politique sur [histoire du irlandais doivent convenir d’un nouveau cadre politique pour le gouvernement
GFA, et surtout un regard tourné vers l'avenir. local du nord, avec le soutien constant de 'administration américaine et de

Le Sinn Féin est désormais le plus grand parti du nord et dirigera la coalition ~ ['UE.
de gouvernement a Stormont. Le processus de paix et la gestion du futur changement constitutionnel en

Les tentatives de remise en cause du principe du consentement, principe Irlande continueront de s'appuyer sur leur soutien stratégique et leur bonne
inscrit dans le GFA, en suggérant de nouvelles garanties constitutionnelles et volonté, ainsi que sur celle d'autres partenaires internationaux. Apres 25 ans de
des amendements a la loi de 1998, seront inacceptables. progres, il est essentiel de gérer les changements avec sensibilité et inclusivité.
CIfe

Le Président des Etats-Unis Joe
Biden et la Présidente du Sinn Féin
Mary Lou McDonald

Lien vers l'article entier:
https://www.anphoblacht.com/contents/28508#.ZEjNChQt5-Y.gmail

Les députées Mairead Farrell et Cathy Mason a Berlin

La sagesse populaire veut souvent que I'lrlande soit plus
proche de Boston que de Berlin. La récente visite du président
Joe Biden et son affection manifeste pour I'lrlande, son
soutien a cette fle tout au long des négotiations du Brexit

et ses appels a la restauration de I'Assemblée de Stormont,
sembleraient le confirmer.

Cependant, la visite & Berlin de Cathy Mason (MLA,
membre de I'Assemblée de Stormont) et Mairéad Farrell (D,
députée de Galway au parlement irlandais du Sud) - lors de
laquelle elles ont rencontré de hauts responsables européens,
notamment de la Banque centrale allemande (la Bundeshank),
des parlementaires et I'économiste en chef de la BCE Philip
Lane - met a |'évidence qu'il existe une mOme compréhension
et un mOme soutien pour I'Irlande en Europe.

Mairéad Farrell a déclaré :

“L'éventail des discussions fut large : du Brexit aux
questions de sécurité dans I'UE, en passant par I'avenir de
I'économie européenne. Cela nous a permis d'aborder ces
différentes questions a travers le prisme de I'expérience
irlandaise. Cela nous a également donné la perspective de
I'avenir que les pays de I'UE voient pour I'lrlande en ce qui
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concerne le secteur des énergies renouvelables.
“L'expérience de I'lrlande et de I'Allemagne au sein

de I'UE sont considérablement différentes, étant donné

que I'Allemagne est la plus grande économie. On ne peut
toutefois sous-estimer 'importance de partager la perspective
alternative irlandaise avec les principaux décideurs politiques.”

La députée de Galway a poursuivi:

“En dépit de nos expériences différentes, le concept de
réunification est clairement compris par tous au sein de
la classe politique allemande. Un grand nombre de nos
interlocuteurs a cherché a obtenir plus d'éclaircissements
sur les détails concernant la maniére dont la réunification
irlandaise serait réalisée.

“Beaucoup en Allemagne ont clairement compris la
nécessité de protéger I'Accord du Vendredi Saint lors des
négociations du Brexit, mais n'étaient pas familiers avec le
mécanisme existant dans le GFA pour parvenir a l'unité de
I'lrlande.

“Tout au long de nos rencontres a Berlin, ma collégue Cathy
Mason a présenté les arguments en faveur du rétablissement
immédiat de I'Assemblée de Stormont, de I'exécutif et des
institutions transfrontaliéres du nord de I'Irlande et a affirmé
que le soutien continu de I'UE était essentiel pour y parvenir.”
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Des avertissements severes sur
la détérioration des droits de
Fhomme dans le nord de I’lrlande

un élément essentiel de
toute démocratie viable,

et la plupart des gens
imaginent qu'ils sont ancrés
dans le nord de I'lrlande

25 ans apres I'Accord du
Vendredi Saint (GFA).
Malheureusement c'est tout
le contraire.

Le départ du
gouvernement britannique
de 'Union Européenne
a eu des implications
considérables pour les
droits de 'homme,
comme le démontrent
trois rapports européens
détaillant la maniére dont la
situation dans le nord de I'lrlande
s'est considérablement dégradée.

Trois rapports ont été
présentés : par I'Assemblée
parlementaire du Conseil de
I'Europe (APCE), le Comité
Economique et Social Européen
(CESE) sur la mise en ceuvre de
I'accord de retrait du Brexit,

y compris le Protocole (ndlt:

le Protocole couvre les régles
commerciales et migratoires

en I'lrlande du Nord avec le
Royaume-Uni et I'lrlande), et un
troisieme rédigé par des avocats
européens et internationaux
réputés, spécialistes des droits
de 'homme, sur la “crise de
I'encadrement des droits de
'homme de I'Accord du Vendredi
Saint”.

Ces trois rapports partagent le
méme constat : la protection des
droits de I'nhomme dans le nord
de I'lrlande s'affaiblit.

Les droits de I'homme sont '

“Le Brexit a déja entrainé une
réduction des droits des citoyens
irlandais et européens en Irlande
du Nord et cela risque d’empirer
al'avenir”.

“La Commission des Droits
de 'Homme d'Irlande du Nord
et la Commission pour I'Egalité
ont conclu qu'un certain
nombre de mesures prises par
le gouvernement britannique
avaient potentiellement violé les
protections des droits énoncées
dans le Protocole”.

“Le gouvernement
britannique n'a pas respecté
son engagement énoncé a
I'Article 2(2) du protocole « de
continuer a faciliter le travail
des commissions des droits de
I'homme et de I'égalité établies
dans le cadre du GFA ».

“La perte de I'accréditation
par 'ONU de la Commission des
Droits de 'Homme d'Irlande
du Nord est extrémement
préoccupante et compromet la

e Vel

ARy

(

capacité de la région a ;
protéger et promouvoir |
efficacement les droits de i
'homme”.

“La situation des droits \\
de 'homme en Irlande 3
du Nord se détériore }
rapidement et il est urgent
d'agir pour faire faceala |
crise”. s

Ces constatations g
constituent un /
avertissement sévére quant |
au degré de détérioration
des droits de 'nomme
au nord de I'lrlande. La
réaction du gouvernement
britannique a ces rapports a \\
été le déni et I'évitement. y

L'Accord du Vendredi Saint f
(GFA, Good Friday Agreement), un |
accord de paix durement gagné,
prévoit de solides protections des |
droits de I'homme pour toutes les
communautés de I'Tle d'Irlande :
il s"agit d'un accord international
politique juridiquement
contraignant qui promet une
meilleure société reposant sur les’
droits et la justice, une Iégislation‘)‘i
sur I'égalité avec I'article 75, une ]
déclaration des droits et une {
Charte des Droits pour toute %
IIrlande. )

Les preuves mises en évidence |
dans ces rapports ont été {

<
{
!

i

présentées aux parlementaires
européens, fondations et
organisations. Elles ne font que
renforcer les inquiétudes en ,
Europe continentale concernant la
diminution des droits de 'nomme
dans le nord de I'lrlande depuis ;
le Brexit. é

IRLANDE:

LE
SAVIEZ
-VOUS?

Bien que I'anglais soit la langue parlée
quotidiennement par la plupart des
Irlandais, ce n'est pas notre langue
maternelle

La langue de I'lrlande est I'irlandais ou le
gaélique - “Gaeilge” en langue irlandaise.
L'irlandais fait partie du groupe des
langues celtiques qui comprend également
le gaélique écossais, le gallois et le breton.
Notre langue historique a produit la
premiere littérature vernaculaire d'Europe
occidentale apres le grec et le latin.
Pendant des siécles, le gaélique fut
prédominant en Irlande, mais les
conquérants coloniaux anglais I'ont
opprimé, entrainant son déclin,
notamment pour des raisons économiques,
car les classes dominantes de la propriété
fonciére et du commerce parlaient anglais.
Cette situation a culminé avec la Grande
Famine de 1845-1849 durant laquelle un
million d'Irlandais sont morts de faim et
de maladie et qu‘un autre million furent
forcés d'émigrer. La plupart d'entre eux
parlait irlandais.

La renaissance de la langue a commencé il
y a 130 ans en 1893 et se poursuit depuis.
Le gaélique prospere aujourd'hui dans les
écoles en langue irlandaise sur toute [le
et grace a une vie culturelle dynamique. Il
est parlé quotidiennement dans plusieurs
districts irlandophones, les ‘Gaeltacht’,
reconnus par IEtat.

Dans les six comtés de “I'lrlande du
Nord", toujours sous la juridiction du
gouvernement britannique, lirlandais n'a
été officiellement reconnu par la loi que
récemment, aprés une longue campagne.
Cest la premiére langue officielle de Etat
irlandais et une langue de travail de I'UE.
“Au revoir” en irlandais se dit “Slan”.
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